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Jubileusz Bohuslava Hoffmanna

Bohuslav Hoffmann nalezy do pokolenia czeskich historykéw literatury, ktérzy
swoje zainteresowanie badawcze wywodza z praktyki szkolnej. W ten sposob tematy-
ka ich prac jest mocno usadowiona w czytelniczych zapotrzebowaniach. W tym roku
czeski badacz literatury obchodzi swoje 65 urodziny. Urodzit si¢ bowiem 21 lutego
1940 roku w Mirocicach koto Piska, miescie na potudniu Czech. Studiowat filologi¢
czeska i histori¢ na Wyzszej Szkole Pedagogicznej w Pradze. Po ukoriczeniu studiow
w 1961 roku rozpoczat pracg w Szkole Filmowej w Cimelicach, a nastgpnie w Techni-
kum Zawodowym w Pisku. Z tego okresu pochodzi zaangazowanie B. Hoffmanna
w opracowywanie podrgcznikéw do nauki literatury czeskiej dla szk6t $rednich. Po-
$wigcit temu wiele lat, nie zapominajac takze o innej pracy, wowczas juz pracy nauko-
wej. Podreczniki te maja jedna bardzo wazna zaletg. W przeciwienstwie do wczesniej
uzywanych zmuszaty odbiorcg do aktywnej pracy z tekstem. Wychodzac z koncepcji
nauki literatury czeskiej autorstwa Feliksa Vodicki, autorzy, do ktérych nalezal Bohu-
slav Hoffmann, postanowili wiaczy¢ nie tylko analiz¢ wartosci estetyczno-ideowych
i artystycznych utworu, ale takze zwréci¢ uwagg na zaleznos¢ migdzy zamiarem auto-
ra, rozwojem (i przemiana) wartosci artystycznych dziela literackiego a jego poz-
niejsza konkretyzacja odbiorcza. Tym samym pokazali uczniom szko6t rednich petny
proces komunikacji literackiej, ktorej dzielo literackie jest jedynie czg¢scia. Ponadto
wiaczyli oni réwniez krytyke literacka jako jeden z elementoéw tego procesu, stano-
wiacq dla uczniéw wskazéwke przy wyborze dziet literackich i ksztattowaniu wias-
nych wartosci estetyczno-artystycznych.

Po przeprowadzeniu si¢ do Pragi Bohuslav Hoffmann poczatkowo pracowat
w jednej ze szkél praskich, w Pedagogicznym Instytucie Badawczym (Vyzkumny
tistav pedagogicky v Praze), a nastgpnie —od 1977 roku — w Katedrze Literatury Cze-
skiej i Nauk o Literaturze na Wydziale Filozoficznym Uniwersytetu im. Karola w Pra-
dze. Okres ten zaowocowat wspoipraca i wejsciem w skiad redakcji czeskiego poczy-
tnego pisma ,,Cesky jazyk a literatura” i ,,Odbornd vychova” (w potowie lat siedem-
dziesiatych zostat powolany na cztonka Rady redakcyjnej czasopisma ,.Cesky jazyk a
literatura™). Pierwszy okres pobytu w Pradze B. Hoffmann po$wigcil pracy badaw-
czej nad dydaktyka literatury czeskiej, w drugin zas zakres badan rozszerzyt o analizg
literatury czeskiej w kontekscie europejskim i $wiatowym. Jego pierwsze pracy zwar-
te (Zakladni vyvojové tendence vyucovdni ceské literatuie na gymndziu, 1980; Z teo-
rie a praxe vyucovani literature, 1981; Literdrni historie v systému literdrni vychovy,
vzdéldni a vyucovdni na gymndziu, 1985; Interpretace literdrnich textii ve §kole,
1985) bazuja na doswiadczeniach, zdobytych wiasnie w czasach piseckich i pierw-
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szych latach praskich. Ze wzglgdu na to, ze Autor wychodzi w nich z bardzo bogatego
doswiadczenia, Jego uwagi i propozycje badawcze, a takze rozwiazania konkretnych
probleméw dydaktyki szkolnej trafiaja w sedno. Warto tez doda¢, ze wykazuja one
wielkg erudycj¢ Autora, a tym samym zachgcaja uczniéw nie tylko do rozumowego
czytania, ale takze do podnoszenia wlasnego poziomu wiedzy.

Drugi okres badawczy Bohuslava Hoffmanna w Pradze charakteryzuje si¢ naj-
pierw zwrotem ku czeskiemu dramatowi (Ceské drama a divadlo v 2. poloviné 20.
stoleti, 1982), a nastgpnie ku systematyzacji literatury czeskiej w kontekscie europe;j-
skim i Swiatowym. W latach dziewigédziesiatych XX wieku bowiem' opracowuje
czg$¢ ,,Czeski dramat i czeski teatr” oraz ,Literatura $wiatowa” w Prehlednych
déjinach literatury III. (podtytul Déjiny eské a svétové literatury od roku 1945 do
soucasnosti, 1997), wybory tekstéw: Citanka k Prehlednym déjindm literatury I. (w:
Vybor z ceské a svétové literatury od nejstarsi doby do 90. let XIX. stoleti, 1998),
Vybor textii. Interpretace. Literdrni teorie (w: Literatura IlI. Vyklad. Interpretace.
Literarni teorie, 1999), bierze takze udzial w opracowywaniu 50 haset do stownika
czeskich pisarzy (Slovnik éeskych spisovatelii od pocdtku po soucasnost, 2000). Nie
rezygnuje takze z opracowywania podrecznikéw szkolnych. Wspélnie z Jang Hoff-
mannova opracowuje seri¢ podrecznikéw do szkoty podstawowej dla klas 6-9.

Jego praca naukowa to nie tylko prace zwarte. Bierze udzial w wielu migdzynaro-
dowych i czeskich konferencjach naukowych, gdzie zwraca uwagge na fenomen cze-
skiego postmodemizmu jego odrgbno$¢ od postmodernizmu europejskiego, nowa-
torstwo i pierwiastki czeskie (Text jako sit’ — styl jako hra, [w:] ,,Stylistyka™ 1995;
Téma Zena v dile Milana Kundery, [w:] Zena — Jazyk — Literatura, Usti nad Labem
1996; Postmoderni hry Ivana Wernische, [w:] Od moderny k postomderné, Nitra
1997; Koldz a palimpsest — dva pFiznacné jevy moderniho a postmoderniho uméni,
[w:] Jinakost, cizost v jazyce a v literature, Usti nad Labem 1999; Zlaté desetileti
Ceské zpivané (a recitované) poezie: Jiri Suchy, [w:] »Zlatd Sedesdtd«, Praha 2000;
Na rozbrani moderny a postmoderny, [w:] Konec azacdtek v jazyce av literature, Usti
nad Labem 2001; Moderni a postmoderni hry s jazykem v ¢eské poezii 2. polviny 20.
stoleti, [w:} Cesky jazyk a literatura na sklonku XX. stoleti, Wabrzych 2001; Z piede-
stalu na smeti§té epochy. Vyvojovy kanon literatury 20. stoleti, [w:] Okraj a stfed v ja-
zyce av literature, Usti nad Labem 2003). W nowym $wietle prezentuje takie postaci
czeskiej literatury, jak Bohumil Hrabal, Tobid$ Jirous, Milan Kundera, Vladimir Ma-
cura, Petr Lébl, Jifi Suchy, Michal Viewegh, Jan Vodiiansky, Kurt Vonnegut, Ivan
Wernisch i inni. Jego prace charakteryzuje bardzo przystgpny styl, wielka erudycja,
$wietne obeznanie tematu. Czytelnik moze w nich odnaleZ¢ odpowiedZ na pytania,
ktére nie tylko czgsto go nurtuja, ale takze sa trudne (lub ,.kiopotliwe™) dla wielu.

Jubilatowi zyczmy wigc wielu dalszych prac badawczych, odkrywania tego, co
jeszcze nie zostato odkryte dla ludzkiego umystu, a nade wszystko radosci w zyciu
osobistym i zdrowia.

Mieczystaw Balowski, Opole
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Filologické sympozium o ¢asu (v Usti nad Labem)
Cas v jazyce a v literature, Usti nad Labem, 7-9.09.2004 r

Katedra bohemistiky Pedagogické fakulty UJEP v Usti nad Labem poFadé od ro-
ku 1994 jednou za dva roky tematologické sympozium; loni se tudiZ badatelé
bohemisté sedli v tomto severofeském mésté jiz posesté, aby tradiéné rokovali na
téma, které je pokaZdé vybrano natolik v obecné roving, aby mohlo pfilakat nejrizné&ji
zaméfené jazykovédce a literarni védce —a to i filology ze zahrani¢i, pfedeviim z Pol-
ska a ze Slovenska. Lofiské téma Cas v jazyce a literatufe viak ve dnech 7.-9. zéfi
2004 privabilo badatele nejen z té€chto sousednich zemi, ale také z Némecka —a i ze
zemi vzdalenéjSich jako Velka Britanie a Bélorusko.

Jednéani konference probihalo zvIa$t v jazykové a zvIast v literarni sekci,
pfitemz na vstupnim plenarnim zasedani byly za svét literatury pfedneseny dva teore-
ticky koncipované referdty dvou vyznamnych badateli. Prof. Ale§ Haman se
zabyval vztahem dila a ¢asu (zvIasté s pfihlédnutim k problematice jednak ontologie
uméleckého dila, jednak takovych pojmi, resp. kategorii jako konkretizace, aktuali-
zace a dekonstrukce) nebo faktem interpretatniho pole na zékladé dosavadniho
teoretického badéani na dané téma pocinaje Janem Mukafovskym a Felixem Voditkou
a konce (v ¢eském kontextu) mj. Zdeiikem Pe3atem, Lubomirem DoleZelem, Eduar-
dem Petrii, Emilem Volkem nebo Zdeiikem Mathauserem; Haman nejednou odkazo-
val rovné€Z k novéjSim zahrani¢nim pojednanim (napfiklad z pera Jacquese Derridy).

Znamd, dlouho v exilu pusobici bohemistka, prof. Helena Koskova,
zaméfila sviij referat ponékud Zeji a pojednala o jednom konkrétnim typu &asu
v literarnim dile a k demonstraci tohoto problému si vybrala koncepci &asu v Piib&hu
inzenyra lidskych dusi Josefa Skvoreckého (prof. Koskova je ostatn& té% autorkou
jediné piivodni, nedévno vydané &eské monografie o Skvoreckém). Sviij pedlivy roz-
bor prolinani n€kolika ¢asovych vrstev v autorové retrospektivnim exilovém romanu,
tj. vrstev, které jsou podle ni artikulovany nejen narativnim zptsobem, ale i sérii
filosofickych asociaci, funkéné podeprela o poznatky z pojeti &asu mj. v dilech Marti-
na Heideggera a Paula Ricoeura.

K t€mto vstupnim podnétnym Givaham se slusi pfi¢lenit erudovany teoretizujici
referdt prof, Vladimira Svaton& (Cas vné literatury a uvnitF literatury), ktery
se zabyval pfedevsim textologii v irokém smyslu a pokusil se tuto vé&dni disciplinu
pojmout mimo jiné taktéZ jako specificky prostor pro svébytnou interpretaci literar-
niho dila, zv1a3t& pro pochopeni jeho geneze, pfi niZ se objevuje i problém psycholo-
gie tvorby z hlediska jejiho ¢asového trvéani. Z n&kterych dal$ich vystoupeni, ptistu-
pujicich k problému &asu z teoretického hlediska, zaslouzi si ptipomenuti referét prof.
Dobravy Moldanové (Cas autora, éas dila a cas étendre): badatelka v ném
vySla z podnéti kostnické recepéni 3koly pro soudobé literarn&historické myslent, ja-
koZ i fundovany naratologicky pfispévek z pera Alice Jedlitkové Wprdavéni
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Jako Easovd konstrukce, zatimco Viktor Viktora se v prispévku Cas naseho
Zivota (K reflexi skonu v literature éeského humanismu) zabyval problematikou histo-
rického a literarniho €asu v pisemnictvi druhé poloviny 16. stoleti a upozornil na
urtité leitmotivy, které se, mnohdy v manyristickém duchu, objevuji v tehdejsi
literarn{ kultufe.

Nekteré referaty byly vénovéany nebohemistické sféfe a ur¢it® tim uZivi definitiv-
ni podobu pripravovaného sborniku referéti z konference, t&Zisté jednani vSak spoci-
valo v analyzich vykladu ¢asu v dilech &eskych klasickych autort, zviasté viak
pfedstavitelii novéjsi, tj. povale¢né Eeské prozy. Literatufe a ¢asu z pohledu 19. stoleti
se vénoval napfiklad Daniel Soukup (Ontologicky rozitép casovych rovin
v Mdchovych Cikdnech), z fady piispévki tykajicich se moderni Eeské literatury jen
v nezbytném vybéru pfipometime Gvahu Bohuslava Hoffmanna (Cas v mo-
derni a postmoderni literature), déle ptispévek Blanky Hemelikové (Casja-
ko prostredek dynamizace memodri 60. let) a predeviim metodologicky neoby&ejné
inspirativni vystoupeni §t&tinské bohemistky Joanny Czaplifisk é Casjakopa-
naceum v tvorbé exilovych spisovatelu, ktera situaci narativni identity spojené s ko-
ncepci ¢asu opfela o novodobé filosofické poznatky Anthonyho Giddense nebo Paula
Ricoeura. Novou &eskou literaturu z pohledu &asu a &asovosti analyzovali téZ Gsteéti
bohemisté I1vo Harak (Proménlivé a trvajici v povalecné poezii Josefa Suchého
a Ivana Slavika), Radek Fridrich (Problematika datace v ceské poezii) nebo
Martin Fibiger (Prostor a éas v literdrnich dilech autori severnich Cech). Na
usteckém sympoziu dostévaji prostor také nejmlad$i bohemisté, kupfikladu Jifi
Koten (Casové struktury v romdnu Bel canto Milady Souckové) a Katefina
Viétiové (Cas v literatuie pro déti a mlddez). Jak u to tak byvé, nekteré ohlasené
referaty nebyly z riiznych diivodi na sympoziu piedneseny, miizeme se vak t&it na
jejich (byt’ kracené) otisténi v konferenénim sborniku.

Na tuto tematologickou konferenci v zafi 2006 navaze dal3i istecké rokovani na
téma Prostor v jazyce a literature. MiZzeme s uznanim konstatovat, Ze astecké konfe-
rence si vytvofily tictyhodnou tradici a Ze se stavaji mistem setkavani Sirokého spe-
ktra bohemisti filologti nejen z Cech a ze St¥edni Evropy. Toto dobré dilo je spjato
zejména s vice nez desetiletym pisobenim prof. Dobravy Moldanové v severodeské
metropoli: pravé prof. Moldanova spolu s renomovanou lingvistkou prof. Marii
Cechovou maji nezmémou zasluhu na vzniku a trvani tsteckych sympozif. Konec-
konci je symptomatické, Ze svou ideou spole¢ného rokovéni badatell v jazyce
a v literatuf'e inspirujf také dal3i filologicka pracovistg.

Vladimir Novotny, Plze#
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